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DISTRICT COURT OF ____________________ COUNTY, KANSAS 

TRIBUNAL DE DISTRITO DEL CONDADO ____________________, KANSAS 

 

 

______________________________, Plaintiff / Demandante 

______________________________ 

______________________________ 

Address 

Dirección 

       Case No. / N.° de caso ______________ 

v. / contra 

 

______________________________, Defendant / Demandado 

______________________________ 

______________________________ 

Address 

Dirección 

 

 

REQUEST FOR ORDER TO APPEAR FOR HEARING IN AID OF EXECUTION 

SOLICITUD DE ORDEN DE COMPARECENCIA EN AUDIENCIA PARA 

AYUDA EN LA EJECUCIÓN 

 

More than 14 days have passed since this Court entered judgment in this action. 

As of today’s date, the judgment is unpaid and unsatisfied. 

Han pasado más de 14 días desde que este Tribunal emitió sentencia sobre este 

asunto. A la fecha de hoy, la sentencia no está pagada ni cumplida. 

The judgment creditor (person seeking to collect the unpaid judgment) requests 

this Court to order the judgment debtor (person who owes the unpaid judgment) to appear 

in court to answer questions about the judgment debtor’s property and income.  
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El acreedor por sentencia judicial (la persona que busca cobrar la sentencia 

impaga) solicita a este Tribunal que ordene al deudor por sentencia judicial (la persona 

que adeuda la sentencia impaga) comparecer en el tribunal para responder preguntas 

sobre los bienes y los ingresos del deudor por sentencia judicial.  

☐ [Check box if the judgment debtor lives outside this county]  The judgment

debtor lives outside this county. The judgment creditor requests this Court to find that the 

judgment debtor has submitted to the jurisdiction and venue of this Court and that 

requiring the judgment debtor to appear before this Court for the examination will not 

cause undue hardship.  

[Marque la casilla si el deudor por sentencia judicial viviera fuera del condado]  

El deudor por sentencia judicial vive fuera de este condado. El acreedor por sentencia 

judicial solicita a este Tribunal que determine que el deudor por sentencia judicial se 

presentó en la jurisdicción y en las instalaciones de este Tribunal y que la exigencia de 

que el deudor por sentencia judicial comparezca ante este Tribunal para la examinación 

no provoque daños indebidos. 

The judgment creditor requests this Court set a date and time for a hearing. 

El acreedor por sentencia judicial solicita a este Tribunal que fije una fecha y una 

hora para la audiencia. 
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